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Ch. 22: Investigating the Infinitives Foldunders
Fold under the right side of the sheet

Parsing Paradise:

1. B(ITCTIO'GﬁV(Il Aor. Pas. Inf. from BanTiCw "to be baptized" (Mat. 3:13)
2. 318doKev Pres. Act. Inf. from 818dokw "to teach" (Mat. 11:1)
3. ,ElXEIV Pres. Act. Inf. from ’éxw "to have" (Mat. 13:5)
4. (I)(I’YGAIV Aor. Act. Inf. from éoBiw "to eat" (Mat. 15:20)
5. moTeboa Aor. Act. Inf. from mioTedw "to believe" (Mat. 21:32)
6. éyepeﬁval Aor. Pas. Inf. from éyeipw "to be raised" (Mat. 26:32)
7. o Pres. Act. Inf. from eipi "to be" (Lk. 2:6)
8. )\G}\ﬁO'(ll Aor. Act. Inf. from Aaréw "to speak" (Mk. 16:19)
9. ‘HZOIﬁO'(H Aor. Act. Inf. from motéw "to do" (Lk. 2:27)
10. nopeﬁeaeou Pres. Dep. Inf. from mopevopar "to go" (Lk. 4:42)
Translations:
1. G’{SOHEV ’Y(ip avTOD For we saw his star in the east and we
TOV (I’O'Tép(l (star) év ™) came to worship him
AVaTONT (east) Kol
M\Bouev mpookKuvHo ot
a0T@ (Mat. 2:2)
2. )\éyw ’de le)},ﬁl} ot For I tell you that God is able from these

SvvaTtatl 0 Gedg éK TQV stones to raise up children to Abraham
NBwv (stones) TOOTwWY

éy€ipat Tékva TQ

ABpadp (Mat. 3:9)



3. 018ev ydp 0 maTNp VPOV
Wy ypeiav (need) éxeTe
npd Tod Vudg aiThoat
a0TéV (Mat. 6:8)

4. 00 SVvaTtarl dévdpov
(tree) dyaBov Kopmovg
(fruit) Tovnpovg moi€iv
003¢ 3évdpov TampoV
(rotten) KaPTOUS KANOUS
not€iv (Mat. 7:18)

5. o0 ydp M\Bov
kKoahéoot Sikaiovg dANA
apapTwhovg (Mat. 9:13)

A / 9 ~ e

6. KAl AéEYel AVTOIS O
9 ~ / 94
Inoovg, ITioTeveTe 0T
dvvapat T00T0 MOLRTAL;

Aéyovow avT@®® Nod (yes)

kKOple (Mat. 9:28)

7.01 3¢ (aproaiot 186vTeg
danav avT®, T80l ot
pobnrtai oov molrodoY
0 OUK €EE0TIV TOLEY év
oo BRATw (Mat. 12:2)

8. A1ddokale, BéNopev
and ood omueciov (sign)
18€¢iv (Mat. 12:38)
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For your father knows what you need before

you ask him

A good tree is not able to produce bad fruit
nor a rotten tree [is not able] to produce

good fruit

For I did not come to call the righteous but

sinners

And Jesus said to them, "Do you believe that
[ am able to do this?" They said to him,
"Yes, Lord"

But when the Pharisees saw they said to
him, "Behold your disciples are doing that
which is not lawful to do on the Sabbath"

"Teacher, we wish to see a sign from you"
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Name
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Intricate Infinitives
1. Parsing Party: (30) Indicate the second aorists (e.g. 2 A A Inf)
NOegBat PM/P Inf.  from \NOw to continue to loose for

oneself (M)

to continue to be loosed (P)
1. dkoteoBat
2. Bal€iv

3. akodoat

9
4. akovelv

9

. BdA\eogBat
6. dkoVo 0.0 Bat
7. BaéoBat

8. ypdderv

9. BAAew

10. ypd.dreoBar
11. dkovoBfvat
12. memoinkévat
13. ypoyfiva
14. dyondv

15. memo1rjoBan
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2. Translate the following short lines: (15)

l.

10.

11.

12.

-~

Nuéis oeilopev (we ought) AAAAAovg dyardv (1 Jn. 4:11)

Tig (who) 8tvaTat atvTod dkoderv; (Jn. 6:60)

0 mépjrog pe BanTiCey év Udari (water) (Jn. 1:33)

i 9 / ~
dUvavTat ofiTe dkovely oliTe mepimatéiv (Rev. 9:20)

opiav ypddew (2 Jn. 1:12)

0V dvvaTor dyandv (1 Jn. 4:20)

WY €yetv év éouT® (Jn. 5:26
nv ey 1

9 ’ e [ ~ b 9 ¢ ~
ov dUvaTal 0 VoS ToLELY ap eavTod (Jn. 5:19)

péXNer Barkew (Rev. 2:10)

éadv a0TOV BéAw péverv (Jn. 21:22)

1 kai Ou€ig Béhete avTOD padnrai yevéoBa; (Jn. 9:27)

9 ’ b ’ \ ’ \ bl /7
0V 30Uv0.oBe akoVelY TOV AOyov Tov epnov (Jn. 8:43)

194
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13. 0U3eig dVvaTat eNBEIV mpdg pe (In. 6:44)

14. mokd €y w vpiv Aéyew (Jn. 16:12)

15. mpiv (before) ABpadp yevéoBar éyd eipi (Jn. 8:58)

3. Translate the following longer lines: (15)

1. mOANG éyw Tepi V@V NAXEV Kai Kpivew, AN’ 0 Tépmpag
(sending) pe dANBY(s (true) éoTiv, KAYW & TiKOVT A TaP’ AVTOD
TadTO ANAA@ €ig TOV kKéopov (Jn. 8:26)

2. dmekpidn Twdvvng kai €1mev: OV dvvartar {vepwrog
AapBdvety 008¢ ev (one) édv prj (except) 1 (it may be) SeSopévov
(it has been given) aT@ ék Tod ovpavod (Jn. 3:27)

3. 0 Méywv &v adT@ pévew ddeilet (he ought) kaBwg éxéivog
neptendTNoev Kod adTog [oUTwS] mepinatéiv (1 In. 2:6)

4. o0TOS N\BeV MPOS AVTOV VUKTOS Kal €1mey avTd*  Pappi,

24 (V4 9 \ ~ 2 /7 / R 9 \ \
0130.eV 0TL A0 Be0D EAMAVOAS d13ATKANOS" OUBELS VAP
dtvatar TadTa Td onuéia motéiv d v notéig, édv ur (unless) 4
(he may be) 6 8edg pet’ avTod (Jn. 3:2)



10.

1.
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anekpiOn Niké8npog koi eimev odT@* Mg SvaTtar ToadTa
vevéoBar; (Jn. 3:9)

9 \ A ~ 9 S s 9 N\ 9 ~ \ \ 9 N\
aUTOS 3¢ INO 0D OUK EMIOTEVEV ALUTOV ALUTOILS d10 TO ALUTOV

YWokew tavtag (Jn. 2:24)

el éxeivoug eimev Beovg mpog obg 6 Adyog ToD Beod éyéveTo, kai
0V dvvaTor AvBfvar M ypadri (Jn. 10:35)

\ ~ 9 P EA ’ (V4 / o 9 oo
. 310 TOUTO OUK MOVVAVTO O TEVELY, OTL TAANLY e1tey Hoatog

(Jn. 12:39)

wg 00V NABoV TPdg aBTOV o1 TapapiTat, NPWTwy (they were
asking) a0ToV peivot Tap’ adToig" Kol Epetver ékei 8o (two)
nuépag (Jn. 4:40)

kai €180v dyyelov iy vpov (mighty) knpdooovTa (proclaiming)
év pwvf peydin: Tig (who) d&rog (worthy) dvoigau (to open) T0
BiBAiov kai Nboar Tdg o hpayidag (seals) avTod; (Rev. 5:2)

kol éEovoiav €8wkev (he has given) adT@® kpiow (judgment)
~ (V4 Y 9 ’ bl ’
TOLELY, O0T1 V105 AVBpwTov €T Tiv (Jn. 5:27)



12.

13.

14.

15.
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kai o0 BéheTe ENBELY mpds pe Tva Cwriv éxnTe (you may have)
(Jn. 5:40)

Aéyer mpog avTov [0] Nikédnuog® Tldg StvaTtar {vepwnog
vevvmenvat yépwv (old) djv; un SbvaTtat el TMv Ko\iow
(womb) TRig pnTPog b ToD SetTepov (second time) elTeXBEIV Kol
yevvnOfvaa; (Jn. 3:4)

9 A3 o) \ ~ 9 P RA ~ 9/ .
€L UM MY 0LTOS AP Be0D, OUK MNOVVOTO TOLELY 0VBEV (anything,
not one thing) (Jn. 9:33)

\ 9 v 9 -~ bl ’ ’
0001 3¢ EnaBov avTOV, é8wkev (he gave) avToig eEovoiay Tékva
~ ’ ~ ’ b \ 9 ~
Beod yevéoBat, TS MO TEVOLVO WY €lg TO Gvopa avTod (Jn. 1:12)

4. Think Greek (10)

1.

she was baptized in water

they killed the Lord of glory

their heads are open

you (pl) pray that I will come

but love is eternal
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5. Vocabulary Review (20)

S
=
3
o
c

s oW

.ENTéW

. TONUS

. way

. all, every

o 3 O WD

. death

9. holy

10. mouth

6. Current Vocabulary Story (10)

Once upon a time there was a child who loved to questions.
It seemed to this child that it would take an amount of time
until she grew up. Her mother had been by a drunken
stagecoach driver, with an injury to the . The Native
Americans had warned her about , and after her
mother’s death, she could no longer it. She learned to canoe
and ride a on the Parker River and to the food

so the wolves didn’t get into it. She was happy, and even though not all her

questions were answered, she still just to be able to

breathe.
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